
Подняв голову с золотым хлыстом в руке, Чан-ки был похож на исследователя из фантастики,
стоящего перед возвышающимися джунглями смертоносных цветов.

'Вот и все'.

Беги!

Ноги Чан-ки повиновались его команде, пробиваясь сквозь злобные растения.

~Wahhh~

Гигантское покрывало из шипастых лепестков надвигалось на него со всех сторон.

Уклониться влево, подпрыгнуть высоко вверх, перекатиться вправо, увернуться!

Чан-ки чувствовал давление с возрастающей скоростью, с которой эти лепестки надвигались на
него.

'Чем больше я продвигаюсь вперед, тем быстрее их атаки'.

Они были преисполнены желания не допустить его к Матери.

~Вхупаш!

Он взмахнул своим хлыстом, срезав несколько красных лепестков.

Чан-ки сделал кувырок вперед, уклоняясь от очередной атаки, а затем приземлился и
продолжил свою резню.

~Вхупаш! Вупаш! Уопаш!

Зрители почувствовали, как закипает их кровь, наблюдая за тем, как Чан-ки без труда
пробирается через опасные джунгли.

Не смотрите на то, как легко он все делал. Скорость, с которой двигались эти лепестки, была
такой, что они не посмели бы и попробовать.

Что значит видеть только образы?

Если бы это были они, они бы уже давно обвились вокруг множества шипастых гигантских



лепестков. И к тому времени, кто знает, что бы эти лепестки с ними сделали. Высосут их
досуха? Сожмут их так прямо, как анаконда, и переломают им кости?

Никто не знал истинного нападения этих растений. И, откровенно говоря, не хотели знать!

.

"Какой сильный парень!"

не удержался от комментария один из высокопоставленных полицейских города.

Кто бы мог подумать, что этот посетитель, с которым они разговаривали ранее, настолько
силен?

Его полупрозрачный магический хлыст также позволил ему понять, что эти люди, вероятно, из
специального правительственного департамента, занимающегося вопросами такого рода.

Многие тоже так думали.

"Старина Рэй... Мог ли ты когда-нибудь предположить, что такие вещи существуют?"

Рэймор с горечью покачал головой. "Мир действительно опасен. Но покидать город после
такого было бы глупо".

"Почему?" спросил другой невольным голосом.

Нет! Они не согласны.

Надо понимать, что после такого испытания почти все внутренне решили навсегда покинуть
город, если выживут.

Так почему же мэр говорил такие слова?

Неужели он хотел эгоистично удержать их здесь и продолжать быть мэром в ущерб их жизни?

Рэймор понимал их мысли, но не чувствовал себя оскорбленным.
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"Разве вы все не подумали об этом? Эти двое, возможно, являются частью специального



отдела, работающего на правительство".

Правда или нет?

Никто не говорил, но их расширенные глаза показывали их удивление.

Раймор указал на Дориана. "Посмотри на их одежду. Возможно, вы не сможете этого увидеть,
но я знаю, что они дорогие. Веришь или нет, но одни только часы мальчика стоят сотни тысяч".

Что????!!!

раздался коллективный вздох, многие с сомнением смотрели на часы, как будто они были
золотыми.

Если бы у них была такая дорогая вещь, они бы побоялись ее носить. Эй... Что если их ограбят
на улице?

Потерять такие часы было достаточно, чтобы у них остановилось сердце.

Глядя на уникальные часы, многие подсознательно чувствовали, что слова мэра были правдой.

"Все... Подумайте об этом. Эти люди разбираются в подобных ситуациях, к тому же им хорошо
платят. Это означает, что правительство знает об этих существах. Другими словами, куда бы
человек ни пошел, такие существа всегда будут там, прячась среди нас или в тени!".

Как такое может быть?

Многие почувствовали, как краска исчезает с их лиц.

Если... Если эти существа были повсюду, то не означает ли это, что единственный способ
избежать их хватки - это покинуть страну?

Нет.

Многие покачали головой.

Если их страна кишит этими существами, то, возможно, и другие страны столкнулись с теми
же проблемами.

В таком случае, от этих тварей никуда не деться. Лицо напряглось, Раймор тоже был в
смятении.



Думаете, он не захотел бы забрать свою семью и бежать в какое-нибудь безопасное место?

В теории такие вещи хороши. Однако реальность, скорее всего, разочарует его.

"Нет!!!" воскликнуло Нечто, не желая примириться с реальностью.

"Почему? Как такое может быть? Если все было так, как вы сказали, почему правительство не
сообщило нам?".

Страх, паника и беспокойство действительно заставляли некоторых людей задавать глупые
вопросы.

На этот раз Раймору даже не понадобилось говорить. Один из полицейских уставился на
безумного человека с суровым лицом.

"Зачем им сообщать об этом общественности и создавать беспорядки? Ситуация такая же, как
если бы из космоса прилетел инопланетянин. Все должно быть скрыто, чтобы предотвратить
массовую панику".

Хм-м-м.

Многие кивнули в знак согласия.

Вспоминая фильмы о пришельцах, которые они видели, они чувствовали, что эта ситуация
должна быть похожей.

Ангзен поджал губы, чувствуя, что они каким-то образом уловили идею кольца.

Если бы правительство хотело, чтобы это осталось в тайне, они бы не позволили Дориану
установить стенд в общественном месте и решать подобные вопросы, прислушиваясь к словам
Рэймора.

То есть... Ему показалось, или Дориану было все равно, узнает ли об этом весь мир? И
действительно ли он работал с правительством? Ангзен не знал.

Но это не мешало многим смотреть на него.

"Ты пришел с другим (Чан-ки), значит, ты должен знать о мальчике. Тогда расскажи нам.
Правда ли то, что говорит мэр Рэймор?"

Наполовину в предвкушении, наполовину в ужасе, многие задавали вопросы тоном, который
явно был управляемым.



"Скажите нам, почему вы действительно здесь?"

Ангзен принужденно улыбнулся. "Поверите ли вы, если я скажу, что иду проводить своих
призрачных родителей?"

"..."

Ангзен рассказал немного о том, через что ему пришлось пройти, заставив всех почувствовать,
как волосы встают дыбом.

Что? Когда люди умирают, они могут стать призраками? Это не выдумка, а реальность?

И снова это заставило всех понять, что, куда бы они ни пошли, такие вещи всегда будут рядом.

Только посмотрите на этого Ангзена, который вышел из другого города и встретил эту
неприятную ситуацию по дороге в свою деревню.
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Факты смотрели им прямо в лицо.

В конце концов, у них нет выбора, кроме как жить с этими существами до самой смерти.

Это... Это...

Какая ужасная судьба.

Бам!!!

От внезапного толчка все подскочили как кошки.

Закинув головы в сторону Чан-ки, их глаза приобрели затравленный вид.

... Как это случилось?
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